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OMAGGIO A DANTE ISELLA

L’intervenuta pubblicazione nei “Meridiani” mondadoriani di una nuova edizione delle
Poesie di Carlo Porta ci ha suggerito di proporre ad alcuni studiosi di voler concorrere con
un loro scritto a un “inserto portiano”, quale omaggio a Dante Isella.

L’iniziale piano di lavoro, alla cui ideazione ha concorso in modo determinante Pietro
Gibellini - che ringraziamo - si presentava in termini pid organici; la mancata partecipazio-
ne di alcuni dei nominativi interpellati ha reso piu frammentario il risultato finale, che co-
munque offriamo ai nostri lettori per quello che vuole essere, e cioé un contributo della no-
stra rivista inteso a festeggiare I’illustre studioso per questa sua nuova fatica.

L’inserto si apre con un breve redazionale di Muzio Mazzocchi Alemanni, Presidente
del Centro Studi G. G. Belli - promotore dell’iniziativa -, al quale fa seguito un testo di
Gianmarco Gaspari che inquadra la “vicenda culturale” che dalla primavera del 1947 in poi,
per oltre 50 anni!, ha contrassegnato il percorso che Isella ha dedicato a Porta.

Seguono due scritti di Pietro Gibellini e di Maria Teresa Lanza, ripresi rispettivamente
dal volume I/ coltello e la corona. La poesia del Belli tra filologia e critica, Roma, Bulzo-
ni, 1979, e dalla rivista “Problemi”, nn. 36-37, aprile-settembre 1973. I contributi che se-
guono sono invece inediti. '

Per nella sua accennata disorganicita, I’inserto portiano ha significativamente dilatato il
numero complessivo delle pagine del nostro quadrimestrale: che dunque si presenta doppio
(numeri 2 e 3 del 2001), essendoci parso opportuno non differire al prossimo anno la pub-
blicazione delle altre collaborazioni nel frattempo pervenuteci.

Ci auguriamo che questo rinnovato impegno de “il Belli” possa risultare condiviso dai
nostri lettori, che invitiamo a rinnovare I’abbonamento alla rivista utilizzando I’unito bollet-
tino di c/c postale.

Auguri!

Il Comitato di redazione




EDITORIALE

«Grandissima I’arte e la potenza del Porta e del Belli, ma in una poesia che nega, deride,
distrugge: classica quanto si vuole I’arte del Meli, ma fuor della vita, in un’Arcadia superio-
re...».

Le parole dedicate dal Carducci a Villa Gloria di Cesare Pascarella accomunano —
com’¢ noto — Porta e Belli nel giudizio limitativo (e limitato). Il tandem dei nomi dei due
massimi poeti in dialetto della letteratura italiana ha finito cosi col diventare, riduttivame‘n-
te, un luogo comune nelle storie letterarie sino purtroppo allo “scandalo” della loro associa-
ta inclusione nel volume I minori del Marzorati!

Per gli studiosi belliani & peraltro obbligatorio il riferimento al poeta milanese, stante la
testimonianza personale del Belli sull’”incontro” con 1’opera portiana e la creazione di so-
netti osés (tutti, significativamente, scritti nel settembre morrovallese del ‘31): 4 Nnina, A
Tteta (1 ¢ II), Li penzieri libberi, Un mistero spiegato, imitazioni pii 0 meno “amplificate”
dei testi portiani Sura Caterinin, Sent Teresin, Ricchezza del vocabolari milanes, Gh'é al
mond di cristian tant ostinaa.

Questo numero della Rivista riprende attraverso I’ampio saggio di Pietro Gibellini il
tema del confronto ma vuole soprattutto essere un omaggio alla nuova edizione delle Poesie
di Carlo Porta a cura di Dante Isella nella collana I meridiani Mondadori. Il volume, dopo
sei edizioni (di cui la prima nel 1975) si ripresenta rivisto e accresciuto. Vi sono infatti
compresi i quattro inediti venuti alla luce in anni recenti e gli Abbozzi e frammenti apparsi
solo nell’edizione critica; inoltre, nella sezione “Fonti e altri allegati” i testi utilizzati dal
giovane Porta nel suo Lava piatt e 1'Adress de Mengh Tandveuggia al Prezep Eugeni, la
composizione di Giuseppe Bossi alla quale Porta collabord. Infine, (ma ¢ forse il dato pit
importante) il commento si ¢ arricchito «in base a una migliore conoscenza della cultura di
cui si nutre I’esperto mestiere del poeta, soprattutto in rapporto alla tradizione lombarda dal
Cinquecento ai suoi giorni». Migliore conoscenza, frutto delle ricerche e degli studi (e delle
edizioni) di un «fervido laboratorio collettivo» operoso negli ultimi venti anni.

Muzio Mazzocchi Alemanni




DANTE ISELLA E LA POESIA DEL PORTA

di Gianmarco Gaspari

I1 29 novembre 2000 la Casa del Manzoni ha promosso la presentazione della seconda
edizione “rivista e accresciuta” delle Poesie di Carlo Porta, a cura di Dante Isella. Tre i
relatori che si sono avvicendati per 1’occasione, ognuno ricordando come il fresco volume
dei “Meridiani” Mondadori avesse posto un definitivo sigillo a una vicenda culturale
tutt’altro che pacifica, quanto a far accetto che tra i maggiori valori della nostra letteratura
potesse figurare nientemeno che un poeta dialettale. La vicenda parallela del Belli resta,
evidentemente, significativa, ma eccezionale ¢ proprio il caso particolare, che ad applicarsi
a un valore assoluto come la poesia del Porta sia stato Isella, e che quindi non dovessero
lesinarsi a quei testi dialettali le stesse cure che un ferrato filologo romanzo avrebbe potuto
riservare a un capolavoro dell’antico francese, da una parte, come - dall’altra, I’altro caso
particolare - che I’opera del Porta venisse inquadrata entro una sequenza storica che proprio
sui dialettali e sulla loro alteritd faceva forza, attribuendo con sicurezza alla loro vicenda,
entro lo sviluppo storico della cultura lombarda, un ruolo anche “letterario” di primissimo
piadbstato lo stesso Isella, in piti di un recente intervento, a ripercorrere il senso paradigma-
tico che ebbe nella sua formazione I’insegnamento universitario di Gianfranco Contini a
Friburgo, in Svizzera, quando, ventiduenne, si trovo a curare le dispense del corso di Conti-
ni su Les dialectes de I’ancien francais. Nel giro di pochi mesi, quelli stessi in cui gli allievi
si fanno piu sensibili al messaggio che sta dietro I’avvertita divaricazione degli interessi del
maestro - come ha scritto Romano Broggini, uno dei relatori della presentazione alla Casa
del Manzoni - tra il lavoro «del filologo romanzo (testi provenzali, Bonvesin, Rime di Dan-
te, correzioni di Petrarca) e la critica letteraria “militante” su autori contemporanei», ecco
Isella iniziare la lettura e lo studio di Dossi: e precisamente su La lingua e lo stile di Car/o
Dossi verteva la sua tesi di laurea, discussa con Bruno Migliorini, a Firenze, nella primave-
ra del 1947. Sara pubblicata molto piu tardi, nel ‘58 tra i primi titoli dei “Documenti di filo-
logia” dell’editore Ricciardi. Di fronte all’understatement di chi temeva che quel lavoro,
appunto «suggerito gia parecchi anni fa da un corso friburghese di Contini sulla Stilkritik di
Leo Spitzem, potesse in quel frangenti apparire «un pigro ossequio alla moda del giorno»,
un illustre recensore, Gianfranco Folena, volle dir chiaro come a pochi, in realta, fosse dato
allora di unire per una simile indagine critica stilistica, filologia e linguistica. Queste le sue
parole: «Per una ricerca non certo agevole del genere I'Isella era uno dei pochissimi ad ave-
re le carte in regola, anche per disposizioni naturali: per sentire Dossi fino in fondo nella
sua lingua, per coglierne tutte le sfumature, bisogna anzitutto padroneggiare pienamente il
dialetto milanese nella sua vita colloquiale e anche direi nella sua grande tradizione lettera-
ria, da Maggi a Porta: e nessuno a questo era meglio preparato dell’Isella, editore e interpre-
te intelligente e raffinato del Portay.

Folena sottolinea bene la parte che in quell’apprendistato aveva avuto la strenua appli-
cazione al testo e al commento delle Poesie del Porta, fino a indicarlo come un «particolare
privilegio» dello studioso: che di li a non molto avrebbe provveduto a porre altre pietre mi-
liari nella nuova cartografia della letteratura lombarda che veniva disegnando, dove 1’impe-




gno sul versante dialettale non escludeva I’intervento sui suoi maggiori scrittori in lmgu-a
(del ‘64, per citare un anno fra i pid memorabili, sono i due ponderosi tomi del Teatro mi-
lanese del Maggi, I’edizione delle Note Azzurre e quella delle manzoniane Postille al Vo-
cabolario della Crusca nell’edizione veronese), mentre 1’affermazione nel campo accade-
mico ed editoriale (la direzione dei “Classici Mondadori” dal 1960, la cattedra pavese dal
*67) gli consentiva ormai di dar forma concreta a tutta una serie di iniziative, di avviare una
propria fattiva officina in cui trovassero posto nuove energie € nuovi progetti. ]
Significativo, a dar la misura dell’impegno richiesto per confermare nel “bizzarro” e “ir-
regolare” cantore del Marchionn un autore di primo piano del nostro canone letterario, &
proprio il capitolo portiano consegnato da Isella, nel 1969, alla Storia della letteratura f'ta-'
liana di Cecchi e Sapegno. Se le poesie del Porta sono sempre state «uno dei grandi libri
dell’educazione sentimentale di ogni lombardo, e se la stessa eccezionale personalita del
poeta «ha finito con lo schiacciare sotto di sé, degradandolo a un ruolo pill o meno passivo,
di allievo o imitatore, chi, dietro il suo esempio (anche non sprovveduto di qualita sue pro-
prie: si pensi a un Grossi o a un Raiberti), si & messo per la strada dello scrivere versi in mi-
lanese», resta vero perd che alla reale consapevoleza della sua statura sono stati sempre po-
sti limiti angusti, dal municipalismo e dalla competenza linguistica in primo luogo, dal
fraintendimento grassoccio del suo sublime “quotidiano” poi, e in ultimo dal disinteresse,
se non dalla “distrazione”, della “critica professionale”. Un panorama sostanzialmente nuo-
vo lo accogliera invece sullo sfondo della Letteratura deli’Italia unita di Contini («Oggi si
¢ finalmente in grado di riconoscere al Dossi un’autentica funzione di caposcuola e di valu-
tarne I’importanza attraverso ’efficacia da lui esercitata sia, nell’immediato, su scrittori
come il Faldella o anche I'Imbriani, sia, a distanza, su un Carlo Emilio Gadda, di cui «sem-
bra quasi una prefigurazione»), dalla quale appunto muove il fondamentale affondo: «Ma
quando si parla della “funzione Dossi” si potrebbe parlare, altrettanto legittimamente, di
una “funzione Porta” da cui non pare esagerato far uscire tutta questa estrosa e singolare
famiglia di scrittori che accomunati, oltre e pit che dall’identica appartenenza regionale,
dalla loro natura di stilisti d’eccezione, ci aiutano a leggere il Porta con un’attenzione piu
avvertita, non tanto volta ai corposi contenuti della sua vigorosa fantasia di narratore, quan-
to piuttosto alle straordinarie e meno riconosciute risorse del suo stile, limpidamente risolte,
€ quasi dissimulate, nel respiro naturalissimo del verso».
Da qui, ma non senza il preliminare, appunto, di quella edizione critica che era uscita in
tre volumi, nel 1955-56, nella sezione “Filologia italiana e romanza” della “Biblioteca di
Studi superiori” diretta da Gianfranco Contini per La Nuova Italia - pietra miliare nella pre-
potente ripresa degli studi filologici e linguistici italiani degli anni Cinquanta, per riprende-
re le parole di un altro dei relatori alla Casa del Manzoni, Alfredo Stussi, che avvicinava
quella del Porta alla pressoché contemporanea edizione dei Nuovi testi fiorentini di Arrigo
Castellani, alla monografia di Gianfranco Folena su La crisi linguistica del Quattrocento e
I""Arcadia” di I. Sannazaro, allo studio di Maurizio Vitale su La lingua volgare della Can-
celleria visconteo-sforzesca nel Quattrocento, alle edizioni del Morgante di Franca Ageno
e del De Jennaro di Maria Corti -, da qui appunto la possibilita di trattare il Porta alla stre-

gua di un “maggiore”, come solc a uno dei maestri della nuova filologia sarebbe del resto
stato consentito di fare.

Al confezionamento dei fondamentali apparati complementari (del 1968 ¢ la pubblica-



zione delle Lettere di Carlo Porta e degli amici della Cameretta, in “nuova edizione accre-
sciuta ed illustrata” nel 1989; del 1970 sono le Concordanze delle Poesie, a cura di Silvio
Cipriani ma volute e impostate dallo stesso Isella; del 1973 ¢ lo splendido Ritratto dal vero
di Carlo Porta, per il quale Isella aveva ottenuto la “collaborazione grafica” di Attilio Ros-
si), ecco cosi unirsi I’attenzione per il dato stilistico e addirittura per I’aspetto metrico, che
gli studi precedenti avevano volentieri lasciato in ombra se non aggirato, tanto doveva pare-
re fuor di luogo farne oggetto un dialettale. E invece Isella ha dato luce a tutta
I’eccezionalita dell’”inconfondibile” endecasillabo portiano alla cui fisionomia concorrono
sia il livello metrico che quello sintattico, con la possibilita che solo il milanese (in quanto
continuatore del sistema quantitativo proprio del latino) poteva concedergli, di «estendere e
per contrasto di restringere la durata del verso con possibilita di sorprendenti effetti ritmici
e fonosimbolici». E, del resto, I’esame delle varianti a documentare come 1’esito finale re-
stituisca alla perfetta misura della naturalezza - del “parlato” - un processo laborioso di o-
mogeneizzazione, metrica non meno che sintattica, dei «due aspetti antitetici» tra i quali la
navigazione del Porta «per procedere sicura, deve tenersi ugualmente distante», ossia
I’eccessiva circonstanziazione e I’astrattezza, che sono nella sostanza i due rischi opposti
della scrittura poetica dialettale.

Con quanto puod derivarne all’equivoco che per tanto tempo ha fatto corrispondere alla
scelta del dialetto, e agli stessi soggetti cui limitarlo, I’istintivita e 1’ingenuita, e in ragione
del quale soltanto da poco tempo Carlo Porta, con la sua “semplicita” - felicissimo risultato
del tenace lavoro cosi ricostruito sulla lingua e sul verso - ha trovato il posto che gli compe-
te accanto ai massimi scrittori del nostro Ottocento.

Nota bibliografica. Una bibliografia esaustiva accompagna la nuova edizione delle Poe-
sie di Carlo Porta nei “Meridiani” Mondadori, Milano 2000, pp. XLIX-LIX (vi si citano
anche i contributi filologici richiamati a margine del lavoro di Isella). I testi delle relazioni
tenute da Alfredo Stussi, Romano Broggini e Femando Bandini alla Casa del Manzoni, per
la presentazione del volume ora citato, sono di prossima pubblicazione nel nuovo numero
degli “Annali manzoniani” (n. s., IV, 2002). Tra gli scritti memorialistici di Isella, relativa-
mente alla sua formazione universitaria, si & citato da D. Isella, Friburgo '44-°45, in Studi
di filologia medievale offerti a D’'Arco Silvio Avalle, Milano-Napoli, Ricciardi, 1996, pp.
175-83, e dalle pagine dedicate allo stesso periodo in D. Isella, Per Giovanni Pozzi, Milano,
Adelphi, 2000, pp. 9-17. Utili integrazioni offre anche R. Broggini, Dittico friburghese, Lo-
sone, Tip. Poncioni, 1999.



BELLI E PORTA

di Pietro Gibellini

Due poeti, due citta

Quando un libro s’inscriva di prepotenza come tappa magistrale della letteratura critica,
allora la sua lezione travalica I’ambito della materia trattata, illuminando prospettive fertili
e metodi fruttuosi per chi frequenti altre zone del territorio poetico, altri secoli, altri autori:
cosl la nozione affascinante di «geografia e storia della letteratura italiana» ¢ divenuta saldo
e irrinunciabile patrimonio del lettore che, attraversando gli studi di Carlo Dionisotti, abbia
riconosciuto dietro I’imponente erudizione, dietro - si direbbe - il rigore etico dell’accer-
tatore di verita inedite o celate dalla cartapesta delle storicizzazioni schematiche, la geniale
novita della prospettiva: quel sigillo rivelatore che sa colorare le mappe e fare eloquenti le
cifre degli anni, trasformando in rivoli di sangue e di linfa la silhouerte dello Stivale, cosi
monotono, cosi anodino, cosi cartaceo in tanta storiografia convenzionale; non diversa-

mente ’occhio e la pagina di Roberto Longhi ricostruiva nei volti, nelle scuole, nelle botte-
ghe di citta e di provincia, il mosaico complesso di koingi figurative obliate o appiattite da
troppa critica d’arte.
1l richiamo a nomi tanto autorevoli vuol rispondere, in realt, al rischio d’arroganza im-
plicito nel titolo di questo saggio su Belli ¢ Porta (e meglio si direbbe: Ancora su Belli e
Porta) e pill ancora nell’impresa di redigere queste pagine, versando altro inchiostro da ca-
lami gia usufruiti, aggiungendo carta ad una bibliografia gia nutrita, dalla lontana prefazio-
ne di Ciro Belli che, con gli amici del padre raccolti intomo a monsignor Tizzani, curd la
princeps dei volgari del Belli, purgandola moralisticamente, sconciandola poeticamente ed
ecdoticamente', fino al recente, fine e pressoché definitivo intervento di Luigi De Nardis®.
Verso due citta, dunque, verso due ambiti di cultura, verso due tradizioni storiche e civili
traguarderemo discorrendo di due grandi e diversissimi poeti la cui tangenza, non astratto
parallelo critico, visse nel concreto del reale, se sui versi del Porta, e nell’impatto rivelatore
con Milano, il Romano ebbe a riconoscere e a confermare la sua vocazione di poeta dialet-
tale. Del resto rintracciando il cemento che coagulava in volume i suoi scritti belliani e pa-
soliniani, non ricordava il De Nardis, con Walter Benjamin, che proprio la cittd viene
assunta dall’artista «come “repertorio delle immagini dialettiche”, da selezionare, tradurre
in emblema, simbolo, a volte complessa allegorian’?

' Versi di G. G. Belli romano, Roma, Salviucci, 1865-6. Cosi termina I'avvertimento Ai lettori
firmato da Ciro Belli: «... rimanendo in ogni modo certo che il nome di Belli andra quindi innanzi
congiunto con quelli di Meli, del Porta, del Regina, del Calvo, del Genoino, del Burati [sic] ¢ di quan-
ti algri illustrarono il patrio loro dialetton.

Cfr. L. De Nardis, Porta e Belii, in Id., Roma di Belli e Pasolini, Roma, 1977, pp. 36-47 (ma gid

nengi atti del convegno su La poesia di Carlo Porta e la tradizione milanese, Milano, 1976).
Ibidem, p. 13
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Non mancano, naturalmente, nella bibliografia sull’argomento, espliciti o sottintesi rin-
vii al retroterra cittadino da cui germoglio la pianta poetica del Romano e del Lombardo:
ma una rassegna ragionata degli scritti dedicati a quel tema lo mostrerebbe piuttosto trattato
negli aspetti generali che non perlustrato nei concreti dettagli in cui si articolano diverse
tipologie culturali. E gia le paginette brevi ma concettose di Natalino Sapegno indicavano,
nella diversa attitudine di una poesia, di una poetica, e di una ideologia, il riflesso di due
diverse esperienze civili:

Dietro all’impassibilitd dell’opera del Belli, stanno l’inquietudine e I’amarezza di un
uomo solo, e la disperazione cieca di un popolo; manca lo sfondo di una civilta viva, un
pubblico consenziente, quel fervore di una rivoluzione intellettuale e politica in germe, che
pochi anni prima, nella Lombardia illuministica e romantica, aveva dato calore e risonanza e
vigore ben altrimenti decisivo di protesta e di satira alle poesie di quel Porta, da cui pure un
giomo il Belli aveva derivato il primo occasionale impulso ai modi nuovi della sua arte'.

Da molti, e da Eurialo De Michelis con piu diffuse ragioni®, fu rimproverato al Sapegno
di aver arbitrariamente tramutata in giudizio estetico la propria simpatia per una realta civi-
le e letteraria piu progressiva; non fu perd modificata quell’analisi, nel suo aspetto storico €
politico, anche nel mutare dei giudizi politici e ideologici. Poteva dunque il Muscetta co-
gliere nell’attitudine belliana ad una franca oggettivazione nel mondo plebeo® un felice su-
peramento del paternalismo ch’egli chiama portiano ma che potremmo ben dire lombardo
pensando a quanto pitl d’uno, con lui, scriveva in quegli anni del Manzoni (e sara da regi-
strare, a favore del populismo belliano, un cenno del Samona, di contro alla ricusazione che
di quel concetto aveva poc’anzi operato I’ Asor Rosa)’.

Si potra altresi prender atto del riscatto della nozione di «eversione» immanente nella
poesia belliana (ma anche portiana, secondo il Mauri’, nelle pagine cosi diverse, ma non per
questo riguardo, di Alberto Del Monte®, di Maria Teresa Lanza': ma il riscatto, aprendo la
disputa tra ribellione e rivoluzione che tanto precocemente Jean-Paul Sartre aveva scavato

‘N Sapegno, Osservazioni sulla poesia del Belli, 1946, in Id., Ritratto del Manzoni e altri saggi,
Baris, 1970 [1961(1)], pp. 1504
Cfr. E. De Michelis, Obiezioni a un giudizio [1961], in Id., Approcci al Belli, Roma, 1969, pp.
71-82
: Cfr. C. Muscetta, Cultura e poesia di G. G. Belli, Milano, 1961, pp. 98-99, 303-21 e passim.
Cfr. G. P. Samona, G. G. Belli. La commedia romana e la commedia celeste, Firenze, 1969, pp.
92-98 e passim.
Cfr. P. Mauri, Carlo Porta a centocinquant’anni dalla morte, in «Almanacco della Famiglia
Meneghina», 1972, pp. 35-145.
Cfr. A. Del Monte, Temi interpretativi della poesia del Belli, in 1d., Civilta e poesia romanze,
Bari, 1958, pp. 192-7.
0 cfr. M. T. Lanza, Porta e Belli, Bari, 1976 (volume-estratto dai §§ S0-63 della Letteratura ita-
liana, dir. da C. Muscetta, Il primo Ottocento).
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per Baudelaire" segna, col capovolgimento di giudizio, il persistere del concetto di negati-
vita che aveva coinvolto la poesia del Belli e il retroterra della sua Roma gia nei perentori
aforismi di Carducci®, cui non fu sordo il Croce®, e poi nelle piu articolate paginette di Na-
talino Sapegno e di Attilio Momigliano'. Ma un’altra ragione puo forse invocarsi a prole-
gomeno giustificativo di queste righe: nei varii scritti sul nodo portiano in Belli il discorso,
dove non slitti su generali paralleli critici ora astratti, ora piu fini ma sempre generaliter
condotti, si conficca nel cunicolo di un esame contrastivamente sottile, stringente quanto
ristretto, dei quattro e minori pezzi del Porta liberamente ed espressamente voltati in roma-
nesco in cinque sonetti del Belli. Una messe di reminiscenze non dichiarate resta invece da
cogliere in aggiunta, poniamo, alle svagate spigolature del Secchi, cosi incline a scambiare
per fonte perentoria la coincidenza di modi fraseologici diffusi attinti indipendentemente a
usi istituzionali di diverse parlate regionali®, alla ben pit sistematica cernita del Muscetta®.
E poi: un esame davvero contrastivo pud limitarsi alla collazione in praesentia fra testi cosi
marginali nel modello, cosi irrilevanti nel tesoro poetico del rimaneggiatore? Non sara da
ricercare il segno lasciato dal Porta “maggiore”? E 1’assenza di quel segno, o il suo stravol-
gimento, non offriranno di per sé una lezione critica eloquente?

Un viaggio, un libro

I fatti sono noti. Le nozze del Belli con Maria Conti inaugurano un periodo decisivo per
la sua formazione culturale. E il modo migliore per istruirsi per un italiano dell’Ottocento &
quello di viaggiare, scrive Stendhal. Viaggiare significa conoscere uomini nuovi e libri

nuovi'’. Napoli lo delude. Firenze gli spiace per i motivi che lo resero amabile a Stendhal,
questa citta «absolument sans passions».

"' Cfr. J. P. Sartre, Baudelaire, 1947, tr. it., Milano, 1947, 1964(2).

2 Dichiarando la sua preferenza per il Pascarella, manifestata nelle lettere a T. Gnoli € nella re-
censione a Villa Gloria del 1886, scrive Carducci che «Grandissima & la potenza del Belli, ma in una
poesia che nega, deride e distrugge...» (Cfr. Opere, XXXIII, pp. 386-7).

«Senonché, laddove nell’anima del Belli era un certo scetticismo da cittadino della Roma papa-
le, quella del Pascarella é ben diversamente intonata, e vi si sentono la bonta, la malinconia, la cele-
brazione, 1’aspirazione e la speranza della grandezza, I’anima di un italiano sulla quale sono passati il
Risorgimento Nazionale e la poesia del Carducci». Cosi il Croce scriveva nel 1911 in margine a Pa-
scarﬁlla (cfr. La letteratura della nuova Italia, Bari, 1V ed. 1934, I1, pp. 317-8).

Cfr. A. Momigliano, Goldoni, Porta, Belli [1907], in Studi goldoniani, a c. di V. Branca, Vene-
zia-Roma, 1959, pp. 107-9, La poesia del Belli [1945], in Id., Introduzione ai poeti, Roma, 1946, Fi-
renze, 1964(2), pp. 255 sgg.

Cfr. C. C. Secchi, Belli e Porta, in Studi Belliani, Roma, 1965, pp. 537-56.

1 rinvii, gia indicati in Cultura e poesia cit., sono rifusi nel commento all’edizione dei Sonetti
del B_Ielli curata da M. T. Lanza, Milano, 1965.

Una disamina accurata dell’itinerario culturale sotteso agli itinerari del Belli viaggiatore svo!gt?
Carlo Muscetta nel cap. IV del suo volume Cultura cit., p. 83 sgg.; per le prose di viaggio del Belli s1
veda I'ampia silloge di Lettere Giornali Zibaldone curata da G. Orioli, Torino, 1962.
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